Urdhvamnaja tantra o Sri Gaurangovi a Sri Navadvipu

avataram imam kritva jiva-nistara-hetuna
kalau mayapurim gatva bhavishyami saci-sutah

(V Urdhvamnaja tantfe Nejvy$si Pan prohlasuje:) 'Pro osvobozeni podminénych dusi
v Kali-juze budu inkarnovat ve Sridham M4japuru jako syn Srimati Sacidévi.'

'klim gauraya namah' iti sarva lokeshu pujitah
maya-ramananga-bijaih vag-bijena ca pujitah
shadaksharah kirtito yam mantra-rajah sura-drumah

(V Urdhvamnaja tantie 3.14-16/rukopis ve sbirce Madras Oriental Mss. Library Sri
Vjasadéva popisuje estislabi¢nou Gaura gajatri-mantru Sri Naradovi:) 'Tato Gaura-
mantra (klim gauraja namah) je uctivana vSemi lidmi na svété pomoci bidza manter
M4ji, Ramy, Anangy a Sarasvati. Pfednesl jsem ti tuto Sestislabi¢nou Gaura mantru
(klim gaurdja namah), ktera je jako strom piani, nebot’ plni vSechny nase touhy a
udé€luje nam cistou lasku ke Krisnovi.'

V Urdhvamnaja tantie Sri Siva fika Sri Parvati:

(1) aprakritam navadvipam cin-mayam cid-viseshanam
jadatitam param dhama brahma-puram sanatanam

(2) vadanti srutayah sakshad daharam sarva-sundaram
nava-sankhyas tatha dvipa vartante padma-pushpa-vat

Védy ptimo oslavuji Navadvip jako zcela duchovni, hmotou nedotéen€, poznanim
oplyvajici, mimo tupou a nete¢nou hmotu se nachazejici nejvyssi transcendentni
veéené sidlo a dokonale krasny lotosovy kvét. Devét ostrovii Navadvipu jsou jako
¢asti tohoto velkého lotosového kvétu.

(3) shrinu devi pravakshyami nava-khanda-svarupakam
yatra vai rajate nityam shri-gaurasundaro harih

O bohyné, prosim, pozorné naslouchej, jak popisi povahu a podobu téchto deviti
ostrovu, kde vécné zari Pan Gaurasundara Hari.

(4) antardvipas tatha devi simantadvipa-samjnakah
godrumadvipa-samjno 'nyo madhyadvipas tatha parah

(5) ganga-purva-tate ramye devi dvipa-catushtayam



koladvipa-ritudvipo jahnudvipah, suresvari
modadrumas tatharudrah pancaite pascime tate

O bohyné, na krasném vychodnim biehu Gangy jsou étyfi ostrovy - Antardvip,
Simantadvip, Gédrumadvip a Madhjadvip. Na zdpadnim biehu lezi pét ostrovi -
Koladvip, Ritudvip, DZahnudvip, Modadrumadvip a Rudradvip.

(6) ganga ca yamuna caiva godavari sarasvati
narmada sindhuh kaveri tamraparni payasvini

(7) kritamala tatha bhima gomati ca drishadvati
sarvah punya-jala nadyah vartante 'tra yatha-yatham
navadvipo maha-devi tabhih sarvaih parivaritah

O velka bohyné&, Navadvip obklopuji &isté a posvatné vody Gangy, Jamuny,
Godavari, Sarasvati, Narmady, Sindhu, Kéaveri, Tamraparni, Pajasvini, Kritamaly,
Bhimy, Gomati, DriSadvati a vSech ostatnich svatych fek.

(8) ayodhya mathura maya kasi kanci hy avantika
dvaravati kurukshetram pushkaro naimisham vanam
vartante 'tra navadvipe nitye dhamni mahesvari

O bohyné, Ajodhja, Mathura, Maja (Haridvar), Kasi, Kanéi, Avantika (UdzdZain),
Dvaraké, Kuruk§étra, PuSkara a NaimiSaranja jsou vSechny vé¢né ptitomné v
transcendentnim sidle Navadvipu.

(9) bhagirathy-alakananda mandakini tathapara
bhogavatiti gangaya asti dhara-catushtayam
navadvipasya paridhis catvari yojanani ca

Bhagirathi, Alakananda, Mandakini a Bhogavati jsou ¢tyfi proudy Gangy, které
obklopuji obvod Navadvipu dlouhy ¢tyti jodzany (pies padesat kilometrit).

(10) prithivyam yani tirthani rasayam divi va priye
tani sarvani tishthanti navadvipe suresvari

O bohyné, vSechna svat4 mista na zemi, na niz§ich 1 na vyssich planetarnich
systemech jsou ptritomna v Navadvipu.

(11) naham vasami kailase na tvam vasasi mad-grihe
na deva divi tishthanti rishayo na vane vane



J& nesidlim na Kailésu, ty nesidli§ v mém dom¢, polobozi neziji na nebesich ani
mudrci v lese.

(12) sarve vayam navadvipe tishthamah prema-lalasah
gaura gaureti gayantah sankirtana-para bhuvi

My vSichni, pfemozeni velkou touhou ziskat Cistou lasku ke Krisnovi, Zijeme v
Navadvipu a neustéale provaddime sankirtan zpivanim 'Gaura! Gaura!'

(13) ye narah kritino devi navadvipe vasanti te
jivane marane tesham patir eko mahaprabhuh

vvvvvv

Mahéprabhu ve své lidské podobé jedinym Panem v tomto Zivoté i po smrti.

(14) panca-tattvatmakam gauram krishna-chaitanya-samjnakam
ye bhajanti navadvipe te me priyatamah kila

Ti, kdo v Navadvipu uctivaji Pana Gauru, ktery je znam jako Sri Kri$na Caitanja, v
Jeho péti podobach (Panca-tattva), jsou mi nanejvys drazi.

(15) padmakaram navadvipam antardvipam ca karnikam
simantadi-sthalams tatra dalan ashta-svarupakan

Navadvip ma podobu velkého lotosu. Antardvip je jeho pfeslenem a Simantadvip a
dalsi ostrovy jsou jeho osmi okvétnimi listky.

(16) karnika-madhya-bhage tu pitham ratnamayam param
panca-tattvanvitam tatra gauram purata-sundaram
ye dhyayanti janah sasvat te tu sarvottamottamah

Uprostied tohoto pfeslenu (Antardvipu) se nachdzi svrchovany svaty triin z
drahokami, Sri dham (M4japur). Na ném sedi Nejvyssi Pan, Osobnost Bozstvi,
sliény zlaty Gaura ve svych péti podobach (Panca-tattva). Ti, kdo vzdy medituji o
Panu Gaurovi v M4japuru, jsou nejvznesengjsi ze vSech vzneSenych dusi.

(17) yatra tatra navadvipe sa sannyasy athava grihi
ha gaureti vadan nityam sarvanandan samasnute

Sannjasi nebo grihastha, ktery nékde v Navadvipu neustale pronasi jméno Gaura,
dosahne plné transcendentni blaZenosti.

(18) bhagirathi-tate purve mayapuram tu gokulam



tasyas tate pascime hi vrindavanam vidur budhah

Moudfii védi, Ze na vychodnim biehu Gangy je Majapur Gokulou a na zapadnim
biehu je Vrinddvanem.

(19) tatra rasa-sthali divya pulinam bakula mayam
rasa-sthali pascime tu punyam dhira-samirakam
yad yad vrindavane devi tat tat tatra na samsayah

Na z4padnim biehu je nejkrasnéjsi a transcendentni pisCitd aréna tance rasa plna
kvéta bakula a vane tam jemny vanek. O bohyné¢, toto misto se nelisi od Vrindavanu.
O tom neni pochyb.

(20) tvam hi maya hareh saktir durghatana-patiyasi
cin-mayam antaradityam acchadayasi sampratam

O Parvati, jsi nepfekonatelna a hroziva klamna energie Pana Hariho. Nyni skryvas
duchovni slunce (Pana Gaurangu), které tam zafi.

(21) tato mayapura-khyatir yoga-pithasya bhu-tale
praudha maya tava khyatih sarvatra vartate priye

Proto se Jogapith nazyva Majapur, mésto skryté majou. Ty tam vécné sidlis jako
Praudha M4j4 (kvili jeho ochrang), 6 milovana.

(22) gate tu pulinabhyasam kale shri-gaura-vigrahe
vamsivatam samashritya tvam pasi vaishnavan janan

KdyZ se Pan Gaura osobn¢ t¢si ze svych zdbav na tamnim biehu, ty setrvavas v
blizkém Vamsivatu, abys chranila vaiSnavy.

(23) navadvipa-samam sthanam shri-gauranga-samah prabhuh
krishna-prema-sama praptir nasti durge kadacana

O Durgo, 7zadné misto ve stvoteni se nevyrovna Navadvipu, Zddny pan neni tak
milostivy jako Pan Sri Gaurdnga a Zadny vysledek v celém svété se nevyrovna Cisté
lasce ke KriSnovi.

(24) etad dhi janma-saphalyam vaishnavanam viseshatah
bhajanam shri-navadvipe vraja-lokanusaratah

Uspéchem Zivota, zejména pro vaiSnavy, je uctivat Pana KriSnu v Navadvipu a
nasledovat obyvatele Vrindavanu.



(25) kshauram uposhanam sraddham snana-danadikam hi yat
anya-tirtheshu kartavyam navadvipe na tad vidhih

Na jinych svatych mistech je povinné holit si hlavu, drZet pust, obétovat Sraddhu,
obfadné se koupat, rozdavat milodary a konat dalSi povinnosti, ale v Navadvipu
zadné takové pravidlo neni.

(26) tani tani hi karmani kritani yadi tatra vai
nasyanti sahasa devi karma-granthi-nikrintanat

O bohyné, v Navadvipu je zcela rozetnut pevny uzel karmy, a tak viechny karmické
reakce z piedchozich Zivotl jsou navzdy zniceny.

(27) bhidyate hridaya-granthis chidyante sarva-samsayah
kshiyante jada-karmani gaure drishte parat pare

Silny uzel ptipoutanosti ke hmot¢ existujici v srdci po milidny zZivotl je probodnut,
vSechny obavy a pochybnosti jsou rozsekany na kusy a fetéz hmotnych
plodonosnych ¢innosti je natrvalo ukon¢en, kdyz osoba spatii v Navadvipu Pana
Gauru, Nejvyssi Osobnost Bozstvi.

(28) ato vai munayo devi nava-khandam samashritah
kurvanty ahaitukim bhaktim radha-krishna-padambuje

O bohyné, vsichni velci mudrei tedy pFijimaji plné uto¢isté v Navadvipu a slouZi
lotosovym nohdm Sri Sri Radhy a KriSny s nemotivovanou oddanosti.

(29) aho dvipasya mahatmyam na ko 'pi varnane kshamah
anya-tirtha-mritih pumsam bhukti-mukti-pradayini
navadvipa-mritih sakshat kevala bhakti-dayini

Nikdo nema schopnost spravné a plné popsat slavu Navadvipu. Smrt na vSech
ostatnich svatych mistech pfinasi budouci uspokojeni smysli nebo osvobozeni, ale
smrt v Navadvipu udéluje nejvétsi dar, kévala-bhakti, ryzi oddanou sluzbu Panu
Kri$novi.

(30) akala-maranam vapi kashta-mrityur grihe mritih
apamrityur na doshaya nava-khande varanane

O bohyné s krasnou tvafi, v Navadvipu jsou pfedtasna smrt, bolestiva smrt, pokojna
smrt doma nebo nepiirozena smrt prosté vSech chyb.



(31) anyatra yoga-mrityur va kasyam jnana-mritir bhavet
tat sarvam phalam carv-angi navadvipe mritasya vai

O krasna bohyné¢, vSech souhrnnych vysledki smrti v jogovém transu na jinych
svatych mistech nebo smrti s transcendentnim poznanim v Kasi je dosaZzeno smrti v
Navadvipu.

(32) varam dinam navadvipe prayage kalpa-yapanat
varanasi-nivasad va sarva-tirtha-nishevanat

Jednodennim pobytem v Navadvipu osoba dosahne vSech vysledk zivota po dobu
kalpy (4 320 000 000 let) v Prajagu, ziti po velmi dlouhou dobu ve Varanasi nebo
sluzby vSem ostatnim svatym mistim.

(33) yoge 'nyatra phalam yat tad bhoge dvipe nave subhe
pada-kshepe maha-yajnah sayane dandavat phalam

Pouhym zivotem v Navadvipu osoba dosdhne vysledku praktikovéani jogy na kazdém
jiném svatém misté. V Navadvipu je jediny krok jako mahé-jagja a leZeni béhem
odpocinku jako opakované dandavaty.

(34) yatra tatra navadvipe yad annam tan-niveditam
tad grahyam brahmana saksac candalad api candike

O bohyné Candiko, dostane-li brahmana kdekoliv v Navadvipu Gaura prasadam, mél
by je ptijmout, i kdyby mu je daval ¢andala (pojidac psti).

(35) bhojane paramesasya prasada-sevanam bhavet

kim punah sraddadhanasya hari-nama-parasya ca

gaura-prasada-bhaktasya bhagyam tatra vadamy aham

I obycejné jedeni se tam rovnd uctivani prasidam Nejvyssiho Pana. O¢ poZehnanéjsi
jsou ti vérni oddani, ktefi pronéseji svatd jména Pana Hariho a jedi prasddam Péna
Gaury, zatimco ziji v Navadvipu!

O prasadam Pana Sri Caitanji Mahaprabhua:

urdhvamnaya-tantre

(1) prasadam paramesani gaurangasya mahaprabhoh
pavanam sarva-jivanam durlabham duskrtam kila



V Urdhvamnaja-tantfe Pan Siva fika Parvati: O svrchovana bohyng, prasadam Pana
Gaurangy Mahdaprabhua ocist'uje vSechny Zive bytosti a je nedosaZitelné pro
htisSniky.

(2) aham brahma tvam isani devas ca pitaras tatha

munayo rsayah sarve prasada-yacaka dhruvam

Ja, Brahma, ty, 6 bohyné, dévové, pfedkové, muniové a mudrci (rSiové) vSichni
zoufale zZebrame o toto prasadam.

(3) gaura-niveditannena yastavyah sarvada vayam
pavitram gaura-nirmalyam grahyam deyam janaih sada

My vSichni vééné uctivame pokrmy obétované Panu Gaurovi. Zbytky jidla Pana
Gaury jsou svrchované Cisté a mély by se neustéle rozdavat vSem a byt vSemi
pfijimany.

(4) jaty-abhimana-mohandha-vidyahankara-piditah
duskrti-dusitah sattvah prasade rati-varjitah

Osoby zaslepené pychou a iluzi vznesené¢ho plivodu, osoby suzované pychou na své
poznani a osoby se znecisténym védomim nasledkem hiisnych ¢innosti toto
prasddam nepfitahuje.

(5) aham tan raurave devi niksipya yatana-maye
dandam dadami satyam te vadami natra samsayah

O bohyné, vrham je do pekla plného velkych muk. Takto je kruté trestdm. Rikam ti
pravdu. O tom neni pochyb.

(6) yatra tatra navadvipe yad annam tan-niveditam
tad grahyam brahmana saksac candalad api candike

O bohyné Candiko, pokud je brahmanovi kdekoliv v Navadvipu nabidnuto Gaura-
prasddam, m¢l by je ptfijmout, 1 kdyz mu je dadva ¢andala (pojidac psu).

(7) suskam paryusitam vapi nitam va bahu-duratah
prapti-matrena bhoktavyam natra kala-vicarana

Toto prasadam by se mélo snist okamzité po obdrzZeni, at’ je suché, okoralé nebo
pfinesené z velké dalky. Nebere se v uvahu, zda k tomu je ¢i neni vhodna doba.

(8) na desa-niyamas tatra na patra-niyamas tatha



na datri-niyamo devi gaura-bhukta-nisevane

O bohyné, pti uctivani jidla, jehoZz si uzival Pan Gaura, neexistuji Zadna pravidla a
omezeni ohledné vhodného mista, ¢asu, ptijemce nebo darce.

(9) a-kantha-bhojanad devi gaure bhaktih prajayate
na cati-dharma-vadho 'sti gaura-bhukta-nisevane

O bohyng, jedenim tohoto prasddam, dokud ho osoba neni po krk plna, se rodi
oddanost ke Gaurovi. Pfejedeni se Gaurovym prasddam neni v rozporu se zadnymi
nabozenskymi zdsadami.



